ZMLUVA O DIELO C. B/9000856/126/16

uzatvorena podla § 536 a nasl. Zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodného zdakonnika

v zneni neskorsich predpisov (dalej aj len ako ,,ObZ)
na investi¢nu akciu:

»Nemecka — odstranenie antimonu, prepoj Jasenie — oprava rimsy cestného mostu*

(d’alej len ,,Zmluva“)

Clanok I. — Zmluvné strany
1. Objednavatel’: Stredoslovenska vodarenska spolo¢nost’, a.s.
Partizanska cesta 5, 974 00 Banska Bystrica
Zapisana v Obchodnom registri Okresného stidu Banska Bystrica,
Odd.: Sa, VI1.¢.: 705/S

Za ktora konaju: Ing. Vladimir Svrbicky, podpredseda predstavenstva a.s.

Ing. Marek Zabka, ¢len predstavenstva a.s.
Osoby oprévnené konat’ vo veciach Zmluvy:

e vo veciach zmluvnych: JUDr. Ivan Dani§ a nim povereny JUDr. Milan Kolkus
e vo veciach technickych s pravom dielo prevziat’: Ing. Marek Zabka a nim

uréené a/alebo poverené 0soby

ICO: 36 056 006 DIC: 2020095726 IC DPH: SK 2020095726

Bankové spojenie: CSOB a.s., pobo¢ka Banska Bystrica
¢islo uctu IBAN: SK2775000000000025781093

(dalej aj len ako ,,Objedndvatel’*)

2. Zhotovitel’: ACCORD stavebna kancelaria, s.r.o.
so sidlom: Namestie SNP 4385/12A, 974 01 Banska Bystrica
zastupena: Ing. Peter Sestak - konatel s.r.o0.

Ing. Jifina Sestakova — konatel s.r.o.
zapisana v Obchodnom registri Okresného sidu Banska Bystrica,
Oddiel: Sro, Vlozka ¢: 4486/S

ICO: 36020745 DIC: 2020085936 IC DPH: SK 2020085936

bankové spojenie: UniCreditBank
Cislo ué¢tu IBAN: SK 87 1111 000 000 661 667 4000

(d’alej aj len ako ,,Zhotovitel*)

Vychodiskové udaje:
Nazov préc:

(Objednavatel’ a Zhotovitel’ spolo¢ne d’alej aj len ako ,,Zmluvné strany*)
(Objednavatel’ a Zhotovitel’ samostatne aj len ako ,,Zmluvnd strana“)

Nemecka — odstranenie antimonu, prepoj Jasenie — oprava rimsy cestného

mostu

Miesto vykonu prac:  cestny most III/066057 v obci Nemecka

Investor (stavebnik):  Stredoslovenska vodarenska spolo¢nost, a.s., Partizanska cesta 5,
974 01 Bansk4 Bystrica, ICO: 36 056 006

Technicky dozor: Ing. Marek Zabka a nim poverené osoby

Osoba zodpovedna za vedenie diela zo strany Zhotovitel'a: Ing. Peter Sestak

Stredoslovenska vodarenska spoloc¢nost), a.s.

Partizanska cesta 5, 974 00 Banska Bystrica

Spojovatelka: 048/4327 111

Bankové spojenie: CSOB, a.s., &islo Gétu IBAN: SK27 7500 0000 0000 2578 1093, IC DPH: Sk2020095726, ICO: 36 056 006
Zapisana v obchodnom registri Okresného stidu Banska Bystrica, odd. Sa, vl. ¢. 705/S

CERTIFIKAT

STN EN IS0 9001:2009




no

Clanok II. — Predmet Zmluvy

Zhotovitel, ako odborne sposobila osoba sa zavizuje za podmienok dohodnutych v Zmluve pre
Objednavatel’a vykonat’ a odovzdat’ dielo: ,,Nemecka — odstranenie antimonu, prepoj Jasenie —
oprava rimsy*“ v rozsahu:

Vyspravenie lokalnych ¢asti poskodenej rimsy na odtokovej strane cestného mostu I11/066057 v obci
Nemecka. Je potrebné odstranit’ uvol'neny betén (mechanicky alebo tlakovou vodou 800 bar) a na Cisty
a suchy povrch aplikovat’ sanacny betdn v potrebnej hrabke. Pri pracach nesmie dojst’ k poskodeniu ani
k znegisteniu pod rimsou zaveseného vodovodného potrubia.

Dielo sa bude realizovat’ za nepreruSenej prevadzky.

Rozsah plnenia Zhotovitela:

a) kompletné zhotovenie diela, v rozsahu a kvalite podl'a spracovaného technického navrhu, v sulade
s podkladmi k rokovaniu Objednavatel’a, ponukou Zhotovitel'a a podmienok dohodnutych v tejto
Zmluve;

b) sucastou predmetu plnenia Zhotovitel'a je aj kompletna dodavka a montaz vSetkych potrebnych
materialov, likvidacia vzniknutych odpadov, priebezné odstraiiovanie necistoty pocas realizacie
diela, spdtnd uprava a ostatné prace spojené s uvedenim pracovnych ploch do stavu podla
dokumentacie Objednavatel’a resp. do povodného stavu;

C) vypracovanie a aktualizicia harmonogramu postupu vystavby tak, aby prevadzka v priestore
realizacie nebola prerusend, obmedzena a ohrozena;

d) vypracovanie fotodokumentacie (na CD) priebehu stavebnych prac ato pred ich zacatim, pocas
priebehu a po ich ukonceni;

e) ohliadka objektu

Objednavatel’ sa zavidzuje poskytnut’ Zhotovitel'ovi dohodnuté spolupdsobenie, dielo po jeho riadnom

vykonani od Zhotovitel'a prevziat’ a zaplatit’ zan cenu dohodnuti v Zmluve.

Rozsah spolupdsobenia Objednavatel’a:

a) Objednavatel’ zabezpeci Zhotovitel'ovi odovzdanie pracoviska do 7 pracovnych dni od u¢innosti

Zmluvy.
b) Rezim vstupu na miesto vykonu prac bude koordinovany so zastupcom Objednavatel’a a spravcom
cestného mostu BB RSC, a.s..

Poplatky, pripadné pokuty ako i uplatnené naroky na nahradu Skody v plnej vyske, spdsobené

nedodrzanim urcenych alebo dohodnutych podmienok, resp. sposobené nedodrzanim terminov,

pre okolnosti na strane Zhotovitel'a, je Zhotovitel' povinny nahradit’ zo svojho. Ak k nahrade takychto
narokov bude zaviazany Objednavatel je opravneny takéto naklady si od¢itat’ z akejkol'vek fakturovane;j

Ciastky na ktord ma alebo bude mat’ Zhotovitel' narok. O vyuziti tohto prava bude Objednavatel’

Zhotovitela pisomne informovat’.

Po dobu omeskania Objednavatel'a s poskytnutim spolupdsobenia dohodnutého v Zmluve nie je

Zhotovitel' v omeskani so splnenim zavéazkov podl'a Zmluvy.

Clanok III — Dodacia lehota, miesto plnenia a splnenia

Terminy plnenia:

« zacatie realizacie diela: diiom nadobudnutia ucinnosti tejto Zmluvy

« ukoncenie realizacie diela: do 30 dni od nadobudnutia ti¢innosti Zmluvy

Ak pripravi Zhotovitel' dielo na odovzdanie pred dohodnutym terminom, zavidzuje sa Objednavatel’
riadne vykonané dielo od Objednavatel’a prevziat i v skorSie pontiknutom termine.

Miesto plnenia a splnenia: cestny most I11/066057 v obci Nemecka.

Clanok IV. - Cena a platobné podmienky

Cena za dielo podl'a Zmluvy je ur¢ena dohodou zmluvnych stran podla zakona o cenach ¢. 18/1996
Z.z.., v zneni neskorsich predpisov, s jej platnostou do skuto¢ného terminu ukonéenia diela a jeho
odovzdania Objednavatelovi vo vyske:
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10.
11.

12.

13.

14.

Cena bez DPH 3.565,50 Eur
DPH 20% 713,10 Eur
Cena vratane DPH 4.278,60 Eur

Podrobnt1 $pecifikaciu ceny obsahuje Priloha €. 1 Zmluvy ako jej neoddelitel'na sticast’.

V dohodnutej cene st zahrnuté vietky naklady Zhotovitel'a spojené so splnenim zavidzkov podla tejto
Zmluvy, vratane nakladov najmd na vybudovanie, prevadzku a udrzbu zariadenia pracoviska,
osvetlenie, vypratanie pracoviska, nakladov na odvoz a poplatky za uskladnenie prebytoéného
materiadlu, ktory Zhotovitel odvezie a wulozi na uréené sklddky, nakladov na wvyhotovenie
fotodokumentacie (na CD) o priebehu stavebnych prac a to pred ich zacatim, pocas priebehu a po ich
ukonceni; naklady na ne, pokial' nie si osobitne vymenované vo vykaze vymer, si rozpustené
Vv ostatnych ocenenych polozkéch.

Objednavatel’ umoznil Zhotovitel'ovi oboznamenie sa s technickym navrhom a vykonanie prehliadky
miesta vykonania diela. Na tomto zaklade sa predpoklada, ze Zhotovitel' mal moznost’ prehliadnut’
a preverit’ si pracovisko a jeho okolie, moznosti pristupu na pracovisko a overit’ si vSetky s tym suvisiace
informacie ¢o do jeho tvaru a charakteristiky, rozsahu a druhu dodavok, prac a materialov potrebnych
pre riadne vyhotovenie a ukoncenie diela a odstranenie akychkol'vek jeho vad. Vo vSeobecnosti sa preto
predpoklada, ze v zmysle tu uvedeného mal Zhotovitel’ k dispozicii vSetky potrebné informacie o sa
tyka rizik, nepredvidanych skuto¢nosti a vSetkych d’alsich okolnosti, ktoré mohli ovplyvnit’ jeho cenu
diela. Ma sa za to, ze cena dohodnutd v Zmluve pokryva vSetky naklady Zhotovitel'a spojené so
splnenim vietkych jeho zavizkov podl'a Zmluvy. Ziadny narok na zmenu dohodnutej ceny jej zvysenim,
ktory vznikne ako dosledok chyb alebo zanedbania povinnosti Zhotovitel'a pri priprave jeho ponuky
nebude Objednavatel'om akceptovany. PoloZzky, ktoré Zhotovitel’ neuviedol v cenovej ponuke, alebo
uviedol v mensom ako potrebnom rozsahu nebudii Zhotovitel'ovi osobitne uhradené. Ma sa za to, ze
naklady na tieto polozky a néklady spojené so splnenim ostatnych zavédzkov Zhotovitel'a podla tejto
Zmluvy su zahrnuté v inych polozkach.

Ak na zaklade dohody zmluvnych stran dojde k zmene v $pecifikacii alebo rozsahu predmetu plnenia
podla tejto Zmluvy, budu prislusne ustanovenia Zmluvy upravené a to na zaklade dohody zmluvnych
stran dodatkom k Zmluve.

Ak pocas realizacie diela vznikne potreba vykonania naviac prac, zavazuje sa Zhotovitel’ takéto prace a
dodavky vykonat' ako sucast plnenia podla Zmluvy. Podmienky realizacie takychto prac budi
dohodnuté v dodatku k Zmluve. Za naviac prace s pravom Zhotovitel'a na ich zaplatenie sa vSak nebuda
povazovat také prace a dodavky, ktoré Zhotovitel’, ako odborne sposobild osoba pri spracovani svojej
ponuky mal zahrnut’ do ceny za dielo. Takéto prace a dodavky je Zhotovitel’ povinny vykonat  ako stucast’
plnenia podl'a Zmluvy na vlastné naklady.

Zhotovitelovi vznikne pravo len na uhradu prac a dodavok skuto¢ne vykonanych a pisomne
potvrdenych zastupcom Objednavatel’a. Ak Zhotovitel' vykona prace chybne nebudi mu uhradené.
Prace, materialy a vyrobky, ktoré nezodpovedaju Zmluve a pozadovanym skuskam, musi Zhotovitel’ na
vlastné naklady odstranit’ a nahradit’ bezchybnymi.

Podkladom pre zaplatenie ceny za dielo bude faktira vystavena Zhotovitelom po prevzati diela
Objednavatel'om na zaklade technickym dozorom overenych stpisov vykonanych prac, v ktorych bude
uvedené mnozstvo mernych jednotiek a ich ocenenie v sulade s touto Zmluvou.

Zhotovitel'ovi vznikne pravo na zaplatenie ceny za dielo len ak dielo vykona riadne a v¢as a odovzda
ho Objednavatel’'ovi v mieste plnenia zapisom o odovzdani a prevzati diela.

Preddavky Objednavatel’ neposkytuje a Zhotovitel’ ich ani nebude pozadovat’.

Faktara ako platobny doklad musi obsahovat’ vSetky nalezitosti danového dokladu podla zakona
¢. 222/2004 Z.z. o dani z pridanej hodnoty v platnom zneni.

Lehota splatnosti faktiry je 14 dni od jej dorucenia. V pochybnostiach sa ma za to, Ze faktara bola
dorucena treti deii od jej odoslania.

Ak faktira bude obsahovat’ nespravne alebo neuplné udaje, alebo bude vystavena v rozpore
s podmienkami dohodnutymi v Zmluve, je Objednavatel’ opravneny faktiru Zhotovitel'ovi vratit’
s uvedenim vytykanych nedostatkov faktury. Zhotovitel’ je povinny fakturu podla charakteru nedostatku
opravit’ alebo vystavit' nova. Nova lehota splatnosti faktiry zacina plynit’ az diiom dorucenia opravene;j
faktary alebo novej faktary.

Ak pri odovzdani a prevzati diela budi zistené vady alebo nedorobky, je Objednavatel’ opravneny
zadrzat 10 % zceny diela az do terminu odstranenia vSetkych vad anedorobkov uvedenych
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15.

16.
17.
18.

11.

v zapise/protokole o odovzdani a prevzati diela. Takto zadrzanu Ciastku je Objednavatel’ povinny
uvolnit’ do 7 dni od preukazateI'ného odstranenia vSetkych vad a nedorobkov uvedenych v zapise
0 odovzdani a prevzati diela.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Objednavatel’ je opravneny uspokojit’ si jednostrannym zapoctom zo
zadrzného naklady, ktoré mu vzniknu voci Zhotovitel'ovi podla tejto Zmluvy, najma z vad diela, zo
zmluvnych pokat vyactovanych Zhotovitel'ovi, z ndhrady Skody, ako dodatocné ndklady a straty
Objednavatela plynuce z nedodrzania lehoty vystavby Zhotovitelom, naklady vzniknuté
Objednavatel'ovi v dosledku odstupenia od Zmluvy o dielo z dévodov na strane Zhotovitel’a.

Za den uhrady sa povazuje deii odpisania prostriedkov z u¢tu Objednavatel’a.

Prijatim faktary sa vylucuju d’alsie dodato¢ne uplatiiované naroky Zhotovitel’a.

Zhotovitel’ nie je opravneny postupit, zriadit' zalozné pravo a factoring k svojim pohl'adavkam voci
Objednavatel'ovi alebo k inym pohladdvkam vzniknutym podla Zmluvy alebo s fiou stvisiacimi
bez predchadzajuceho pisomného sthlasu Objednavatela.

Clanok V.- Podmienky vykonania diela

Zhotovitel' je povinny vykonat' dielo na vlastné naklady a nebezpecenstvo (§ 537 Obchodného
zakonnika) v ¢ase dohodnutom v Zmluve.
Pri vykonavani diela postupuje Zhotovitel’ samostatne, pri reSpektovani prislusnych pravnych predpisov
a STN tykajucich sa predmetu plnenia podl'a Zmluvy, ako i predpisov upravujucich nakladanie s latkami
Skodiacimi podzemnym a povrchovym vodam tak, aby nedoslo k ich ohrozeniu a povinnosti nakladat’ a
likvidovat’ odpady vzniknuté pri vykone prac podl'a platnych predpisov o nakladani s odpadmi.
Za bezpecnost’ a ochranu zdravia pri praci osob a za koordinaciu plnenia tiloh na pracovisku z hl'adiska
bezpecnosti a ochrany zdravia pri praci podla zakona ¢. 124/2006 Z.z. o bezpecnosti a ochrane zdravia
pri praci, Nariadenia vlady SR ¢. 396/2006 Z.z. o minimalnych bezpecnostnych a zdravotnych
poziadavkach na stavenisko a Vyhlasky Ministerstva préce, socialnych veci a rodiny SR ¢. 147/2013
Z.z., ktorou sa ustanovuju podrobnosti na zaistenie bezpecnosti a ochrany zdravia pri stavebnych
pracach a pracach s nimi suvisiacich a podrobnosti o odbornej spdsobilosti na vykon niektorych
pracovnych cinnosti zodpoveda Zhotovitel’.
Zhotovitel' je povinny na svoje naklady pocas realizacie diela, jeho dokonCovania a odstrafiovania
pripadnych vad diela zaistit' bezpe¢nost’ vSetkych osdb opravnenych byt na pracovisku, udrziavat’
pracovisko v takom stave, aby sa predi$lo ohrozeniu spominanych osob.
Zhotovitel zodpoveda za zabezpecenie protipoziarnej ochrany v zmysle zdkona NR SR €. 314/2001 Z.z.
0 ochrane pred poziarmi v platnom zneni a vyhlasky MV SR ¢. 94/2004 Z.z..
Zhotovitel’ zodpoveda za to, ze pri realizacii diela nepouZzije material, o ktorom je v Case jeho pouzitia
zname, e je $kodlivy. Pouzité vyrobky pri realizacii diela musia spiiiat’ podmienky a poZziadavky,
uvedené v zakone NR SR ¢. 133/2013 Z.z. o stavebnych vyrobkoch a o zmene a doplneni niektorych
zakonov a Vyhlaske Ministerstva dopravy, vystavby a regionalneho rozvoja SR ¢. 162/2013 Z.z., ktorou
sa ustanovuje zoznam skupin stavebnych vyrobkov a systémy posudzovania parametrov.
Ak nastane akadkol'vek strata alebo poskodenie diela, alebo akejkol'vek jej Casti, materidlov alebo
zariadenia poc¢as obdobia, v ktorom je Zhotovitel’ povinny sa o ne starat’, a to z akychkol'vek dovodov
je Zhotovitel' povinny na vlastné naklady nahradit’ takato stratu a napravit’ skodu tak, aby dielo
vyhovovalo v kazdom ohl'ade ustanoveniam Zmluvy.
Ak Zhotovitel pri realizacii diela pouZije k zhotoveniu diela latky v mnozstve, ktoré¢ by mohli ohrozit’
zivotné prostredie, musi s nimi zaobchadzat’ tak, aby k ohrozeniu Zivotného prostredia nedoslo. Aj
napriek tomu musi mat” Zhotovitel' pre takéto pripady pripraveny havarijny plan, ktory je povinny
na poziadanie Objednavatel’'a kedykol'vek predlozit’ k nahliadnutiu.
Zhotovitel’ je povinny zabezpecit’ dielo proti kradezi a poSkodeniu.
Zhotovitel je povinny na poziadanie zastupcu Objednavatel'a mu predlozit’ v pisomnej forme vSeobecny
popis postupov a metdd, ktoré bude pouZivat’ pri realizacii diela a kopiu vetkych vykresov, technicko-
kvalitativnych podmienok, certifikatov a dalSich dokumentov, ktoré st nevyhnutné k postdeniu
vhodnosti a primeranosti postupu Zhotovitel'a. PredloZenie vSeobecnych postupov a ostatnych
dokumentov uvedenych v tomto bode Objednavatel'ovi nezbavuje Zhotovitel'a ziadnych povinnosti a
zodpovednosti podl'a Zmluvy.
Zhotovitel’ je povinny v stvislosti s vyhotovenim a dokon¢enim diela podl'a Zmluvy a s odstranenim
pripadnych vad na stavbe zamestnavat’:
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a)

b)

len takych technikov, ktori maji kvalifikaciu a prax vo svojom odbore atakych majstrov
a predakov, ktori st kompetentni vykonavat’ odborny dozor pri vykonavani prac;
kvalifikovanych, vyucenych anevyucenych robotnikov, ktori si potrebni pre riadne a vCasné
splnenie zaviazkov Zhotovitel'a podl'a Zmluvy.

12. Zhotovitel nesmie dielo ako celok odovzdat’ na zhotovenie inej osobe. Zhotovitel' zodpoveda za celu
¢innost’ pri vykonavani diela a za poruSenie zodpovednosti alebo zanedbanie povinnosti svojich
poddodavatel'ov pri realizacii Casti diela.

Clanok VI. — Ostatné podmienky vykonzvania diela

A. PRACOVISKO

1.
2.

Pracovisko je priestor odtokovej strany cestného mostu I1I/066057 v obci Nemecka.

Pred zacatim realizacie predmetu Zmluvy a Vv suvislosti s odovzdanim pracoviska resp. i pocas
realizacie diela Zhotovitel’ vyhotovi zaznam a fotodokumentaciu o pévodnom stave miesta vykonu
prac, ktory vzdy odovzda aj Objednavatelovi — technickému dozoru. Ak tak Zhotovitel’ neurobi,
a nasledne vznikn1 pochybnosti o ich stave pred zacatim prac na pracovisku plati za rozhodujice
stanovisko Objednavatel’a.

Zhotovitel je povinny na prevzatom pracovisku a pristupovych komunikéaciach udrziavat’ Cistotu a
priebezne odstranovat’ necistoty vzniknuté vykonom jeho prac.

Skody sposobené realizaciou predmetného diela nad rozsah pracoviska a vzniknuté na ostatnom
majetku Objednavatel’a alebo na majetku tretich osob je Zhotovitel’ povinny odstranit’ na vlastné
naklady uvedenim do povodného stavu.

Najneskor k terminu odovzdavania a prevzatia diela je Zhotovitel’ povinny pracovisko vypratat’
a upravit’ ho do povodného stavu.

B. KONTROLA DIELA

1.

Objednavatel je opravneny kontrolovat’ vykonavanie diela Zhotovitelom. Ak zisti, Ze Zhotovitel
vykonava dielo v rozpore s dohodnutymi podmienkami alebo uréenymi technologickymi postupmi,
je opravneny pozadovat ich odstranenie. Ak Zhotovitel’ tak neurobi ani v primeranej lehote, ktort
mu Objednavatel’ na odstranenie nedostatkov poskytne alebo takyto postup je nepochybne
podstatnym  poruSenim podmienok dohodnutych v Zmluve alebo podla Zmluvy,
je Objednavatel’ opravneny od Zmluvy odsttpit. Pravo Objednavatel’a na nahradu Skody v plnej
vyske a zmluvnil pokutu tym nie je dotknuté. Nevykonanie kontroly vykonavania diela zo strany
Objednavatel’a nezbavuje Zhotovitel'a zodpovednosti za vady diela.

Ziadna ¢ast’ diela nesmie byt’ zakryta alebo uvedena mimo dohl'ad bez stthlasu technického dozoru.
Zhotovitel musi umoznit’ technickému dozoru skontrolovat’ a premerat’ akuikol'vek Cast’ diela, ktora
ma byt zakryta alebo sa stane nepristupna.

C. STAVEBNO - MONTAZNY DENNIK

1.

2.

Zhotovitel je povinny viest pri realizacii diela dennik odo diia odovzdania pracoviska do prevzatia
diela Objednavatel'om.
Dennik sa musi nachadzat’ na mieste vykonu prac a musi byt’ na pracovisku trvalé pristupny. Zapisy
do neho robi Zhotovitel’ v deii, kedy boli prace vykonané alebo nastali okolnosti, ktoré je potrebné
riesit’.
V denniku budu zapisané najma tieto udaje:
3.1. Denny zapis:
- datum (mesiac, rok, nazov dna);
- udaje o pracovnej dobe, jej zaciatok a koniec, zmennost’;
- pracovnici a ich pocty;
- Casovy postup prac;
- rozpis prac v rozsahu:
- zapisanim vSetky prace, ktoré sa na pracovisku v ten deil vykonali;
- zapisanim udajov o vSetkych materialoch, ktoré boli v ten defi na stavbe zabudované
(druh, kusy, diZka).
3.2. Ostatné udaje, napr.:
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- vyjadrenie technického dozoru Objednavatel’a k zapisom Zhotovitel'a v stavebnom
denniku a naopak;
- poziadavky Zhotovitel'a na Objednavatela a naopak;
- prerusenie prac s odovodnenim;
- zadznam o okolnostiach, ktoré maju vplyv na postup prac;
- zapisy o vykonanych skuSkach;
- odsuhlasené zmeny a odchylky vykonavanych prac;
- zapisy o dohodach Zhotovitel'a s Objednéavatel'om;
- poziadavky technického dozoru Objednavatela na odstranenie nedostatkov v priebehu
vykonavania diela;
- Skody na diele;
- zoznam priloh a dokladov dennika.
Objednavatel je opravneny sledovat’ obsah dennika a k zapisom pripajat’ svoje stanoviska.
Ak dielovedici Zhotovitel'a alebo dozor Objednavatela s obsahom zaznamov nesuhlasia, su
povinni osobitnym zdznamom zapisat’ svoje stanovisko, inak sa ma za to, ze s obsahom zdznamu
suhlasia. Vzniknuté rozpory su tieto osoby povinné bez zbytocného odkladu predlozit’ na rieSenie
osobam uvedenym v ¢l. I. Zmluvy.

D. TECHNICKY DOZOR A DIELOVEDUCI

=

1.

2.
3.

Objednavatel’ poveruje vykonom ob&asného technického dozoru stavby: Ing, Marek Zabka a nim

poverend alebo urcena osoba

Zhotovitel’ poveruje vykonom dielovediceho: Ing. Peter Sestik

Zmeny v osobach technického dozoru a dielovediceho st si zmluvné strany povinné oznamit’

pisomne a zapisat’ do stavebno-montazneho dennika.

Zhotovitel’ je povinny umoznit’ technickému dozoru Objednavatel’a, najma:

- oboznamit’ sa s podkladmi Zhotovitel’a, podla ktorych stavbu realizuje;

- vykonavat kontrolu vecnej a cenovej spravnosti a uplnosti ocenovacich podkladov
a platobnych dokladov, ich sulad s podmienkami Zmluvy;

- vykonavat’ kontrolu tych casti diela, ktoré budi v d’alSom postupe zakryté alebo sa stanu
nepristupnymi;

- vykonavat kontrolu dokladov Zhotovitel'a, ktoré preukazuju kvalitu vykonanych prac
a dodavok (certifikaty vyrobkov a materialov, atesty, protokoly a pod.) pred ich zabudovanim,
vykonavat sledovanie vedenia stavebno-montazneho dennika v sulade s podmienkami
dohodnutymi v Zmluve;

- vykonavat kontrolu riadneho uskladnenia materialov, strojov, zariadeni a konstrukcii;

- vykonavat’ kontrolu odstrafiovania vad a nedorobkov;

- vykonavat ostatné opravnenia za Objednavatel'a uvedené v ostatnych ustanoveniach Zmluvy.

Technicky dozor je okrem opravneni uvedenych v inych ustanoveniach Zmluvy opravneny vydat’

Zhotovitel'ovi prikaz na:

a) odstranenie akychkol'vek materialov z miesta vykonu prac, ktoré nie je dodané podla
podmienok dohodnutych v Zmluve;

b) vymenu materidlov a ich nahradenie spravnymi a vhodnymi;

C) odstranenia a nové vykonanie prac, bez ohl'adu na vysledky predchadzajucich skusok, alebo
realizovanych platieb za hociktoré vykonané prace, ktoré vzhladom na materialy,
technologické alebo odborné postupy su v stilade so Zmluvou.

Skutoc¢nost’, ze Objednavatel’ skontroloval vykresy, dodavky, vzorky a vykonané prace nezbavuje

Zhotovitel'a povinnosti vykonavanie potrebnych kontrol tak, aby bolo zaru¢ené riadne splnenie

predmetu diela podl'a Zmluvy a zodpovednosti za pripadné vady diela.

Clanok VII. — Podmienky odovzdania a prevzatia diela

Pripravenost’ diela na odovzdanie a prevzatie Zhotovitel Objednavatel'ovi ozndmi pisomne.

Na zaklade doruceného oznamenia vypiSe Objednavatel termin odovzdavacieho a preberacieho
konania.

Dielo, ktory nebude zodpovedat podmienkam dohodnutym v tejto Zmluve, bude nekompletné,
nefunkéné alebo poskodené, nie je Objednavatel povinny prevziat. Nepodpisanie preberacicho
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Protokolu Objednavatelom sa vtomto pripade nepovazuje za poruSenie Zmluvy zo strany

Objednavatela. Zhotovitel’ je v tomto pripade povinny bezodkladne zabezpecit' dodavku predmetu

plnenia, ktory bude zodpovedat podmienkam dohodnutym v tejto Zmluve a opakovane vyzvat

Objednavatela k prevzatiu diela.

Zhotovitel' je povinny k odovzdavaciemu a preberaciemu konaniu pripravit' na odovzdanie vSetky

doklady osvedcujuce akost’ a kompletnost’ diela, najma:

e vyhlasenia o parametroch — certifikaty alebo vyhlasenie o zhode vyrobkov s technickymi
Specifikaciami;

e stavebno — montazny dennik;

spravy o vykonani odbornych prehliadok a odbornych skusok (bez zavad), vysledky merani a skiSok

— vSetky platné ku dilu odovzdania diela;

zarucné listy;

doklad o uspe$nom odskusani diela;

doklady o likvidacii odpadu;

vypracovanu fotodokumentaciu (na CD) o priebehu stavebnych prac a to pred ich zacatim, pocas

priebehu a po ich ukonceni.

Ak Zhotovitel’ nebude mat’ uvedené doklady pripravené na odovzdanie prevzatie, nepovazuje sa dielo

za riadne pripravené k prevzatiu.

O vysledku preberacieho konania bude spisana zapisnica/protokol.

Ak pri odovzdani a prevzati diela budu zistené vady alebo nedorobky, ako i v pripade, ak Zhotovitel’

nebude mat’ pripravené na odovzdanie vSetky doklady osved¢ujtce akost’ a kompletnost’ diela v zmysle

bodu 4. nepovazuje sa dielo za riadne vykonané azavizok Zhotovitel'a za riadne a v¢as splneny.

Objednavatel je opravneny takto pontiknuté dielo neprevziat.

Ak Objednavatel’ posudi, Ze ide o ojedinelé drobné vady alebo nedorobky, ktoré samy o sebe ani

Vv spojitosti S inymi nebrania bezporuchovému a bezpe¢nému uZivaniu diela a rozhodne sa dielo

prevziat’ budu v zapisnici spisané vady a nedorobky s terminmi ich odstranenia. V sulade s kogentnym

ustanovenim § 324 ods. 3 Obchodného zakonnika sa v tomto pripade povazuje zavdzok Zhotovitel'a

splneny riadne az dilom odstranenim vsetkych vad a nedorobkov uvedenych v zapisnici o odovzdani

a prebrati diela.

Dniom podpisania zapisnice prechddza na Objednavatela vlastnictvo k zhotovenému dielu a

nebezpecenstvo vzniku §kod na diele. Ustanovenie bodu 7. tohto ¢lanku Zmluvy tym nie je dotknuté.

Zhotovitel zodpoveda za stilad medzi vyfakturovanymi skuto¢ne vykonanymi pracami a dodavkami. V

pripade, akychkol'vek nejasnosti, nie je Objednavatel’ povinny dielo prevziat’ a to az do ich odstranenia.

Clanok VIII. — Zodpovednost’ za vady diela a ziruka

Zhotovitel’ zodpoveda za to, Ze dielo bude zhotovené podl'a podmienok Zmluvy, v sulade s technickym
navrhom, podl’a platnych predpisov a technickych noriem, a Ze pocas zaruc¢nej doby bude mat’ vlastnosti
dohodnuté v Zmluve.

Zaru¢na doba je dohodnuta na 60 mesiacov.

Zaru¢na doba zacina plynat’ diom odovzdania a prevzatia diela.

V pripade opravnenej vady diela dohodli zmluvné strany pravo Objednéavatela pozadovat’ a povinnost’
Zhotovitel'a vadu, pokial spadd do zaruky, odstranit’ bezplatnou opravou. Ak pdjde o vadu
neodstranitelnt, alebo o vadu, ktora sa opakovane prejavi je Zhotovitel' povinny poskytnit’ nové
bezchybné plnenie. Zaruc¢na doba sa predlzuje o dobu od uplatnenia reklamacie do doby odstranenia
vady.

Zhotovitel’ nezodpoveda za vady diela, ktoré boli sposobené neodbornym zasahom Objednavatela alebo
v dosledku neodborného uzivania Objednavatel’om.

Pripadnu reklamaciu vady je Objednavatel’ povinny uplatnit’ u Zhotovitel'a v pisomnej forme — i faxom
alebo e-mailom, s naslednym doruc¢enim originalu postou alebo osobne. V reklamacii Objednavatel
oznaci vadu, uvedie ako sa vada prejavuje a navrhne spdsob jej odstranenia. Reklamacia je povazovana
za uplatnenu dilom jej dorucenia Zhotovitel'ovi. O odstraneni vady bude vzdy spisany zaznam, v ktorom
sa uvedie i sposob odstranenia vady a termin jej odstranenia.

Vsetky ukony potrebné k odstraneniu vady, jej pri¢in a nasledkov zabezpe€uje a naklady s tym spojené
znasa Zhotovitel' na svoje naklady. V pripade opravnenej reklamacie, ak Objednavatel'ovi vzniknt
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naklady na odstranenie vady (najméa naklady na poskytnutie sluZieb stavebného dozoru), je Objednavatel
opravneny vyfakturovat’ naklady na odstranenie vady Zhotovitel'ovi a Zhotovitel je povinny ich uhradit’
Objednavatel'ovi do 14 dni od dorucenia faktary. V pochybnostiach sa ma za to, Ze fakttra bola dorucena
treti den od jej odoslania.

Zhotovitel’ sa zavizuje zacat’ s odstraiiovanim pripadnych vad diela bezodkladne a vady odstranit’ v ¢o
najkratSom technicky moznom case.

Zmluvné strany sa vyslovne dohodli na tom, ze v pripadoch ak Zhotovitel’ neodstrani vady a nedorobky
uvedené v protokole o odovzdani a prevzati diela v dohodnutej lehote, ako iV pripadoch ak
Zhotovitel neodstrani alebo bude v omeskani s odstranenim vad reklamovanych v zarucnej dobe
(v lehote zistenej podl'a bodu 5. ¢l. IX. tejto Zmluvy), ma pravo ich odstranit/dat odstranit’ Objednavatel
a naklady s tym spojené si odcitat’ (zapocitanim) z Ciastky zadrzanej podla tejto Zmluvy alebo ich
Zhotovitelovi fakturovat, ¢o Objednavatel Zhotovitel'ovi oznami pisomne. Zhotovitel' je povinny
fakturované naklady resp. ich cast’, ktorti nie je mozné usporiadat’ zapocCitanim z ciastkou zadrzanou
podl’a tejto Zmluvy, uhradit’ Objednavatelovi a to do 14 dni od dorucenia faktury. V pochybnostiach sa
ma za to, ze faktira bola dorucena treti dent od jej odoslania. Pravo Objednévatel'a na zmluvnu pokutu
podl’a bodu 3. resp. bodu 5. ¢lanku IX. tejto Zmluvy tym nie je dotknuté.

Clanok IX. — Zmluvné pokuty

V pripade omeskania Zhotovitel'a s dokon¢enim diela v dohodnutom termine méa Objednavatel pravo na
zmluvnu pokutu v dohodnutej vyske 0,05% z ceny diela za kazdy zaCaty den omeskania.

V pripade omesSkania Objednavatela s poskytnutim spolupdsobenia dohodnutého v Zmluve
v terminoch dohodnutych v Zmluve, ma Zhotovitel’ pravo na zmluvnu pokutu v dohodnutej vyske 20,-
Eur (slovom: Dvadsat’ Eur a Nula Eurocentov) za kazdy zacaty deii omeSkania a spolupdsobenie zv1ast’.
V pripade omeskania Objednavatela s thradou faktiry ma Zhotovitel pravo na trok z omeskania
v dohodnutej vyske 0,05% z dlznej sumy za kazdy deil omeSkania.

Za omeskanie s odstranenim vad alebo nedorobkov zistenych pri odovzdani a prevzati diela
a za omeSkanie s odovzdanim chybajicej dokumentacie, zaplati Zhotovitel Objednavatel'ovi zmluvna
pokutu v dohodnutej vyske 20,- Eur (slovom: Dvadsat Eur Nula Eurocentov) za kazdy zacaty den
omeskania.

Za meskanie s vypratanim staveniska vtermine dohodnutom v zapisnici z odovzdavacieho
a preberacieho konania zaplati Zhotovitel’ Objednavatel'ovi zmluvna pokutu v dohodnutej vyske 20,- Eur
za kazdy zacCaty den omeskania.

Za vady diela podl'a kazdej opravnenej reklamacie zaplati Zhotovitel’ Objednavatel'ovi zmluvna pokutu
vo vyske 0,1% zceny diela. Tato pokutu Zhotovitel' neplati, ak v lehote do 7 dni (kalendarnych)
od uplatnenia reklamacie vadu odstrani alebo v tejto lehote dohodne s Objednavatel'om primerany termin
jej odstranenia a takto dohodnuty termin odstranenia vady aj dodrzi. Za me$kanie s odstranenim vady
v takto dohodnutom termine zaplati Zhotovitel' Objednavatel'ovi zmluvnu pokutu v dohodnutej vyske
20,-Eur (slovom: Dvadsat’ Eur Nula Eurocentov) za kazdy zacaty defi omeSkania. Pravo Objednavatel'a
na zmluvnu pokutu za vadné plnenie podla prvej vety tohto bodu tym nie je dotknuté.

Zmluvné strany sa dohodli na pisomnej forme vyuctovania zmluvnych pokut, urokov z omeskania
a nahrady skody. Dlznik je povinny vyuctovanu zmluvni pokutu, Grok z omeskania a nahradu skody
zaplatit’ do 7 (siedmych) dni od dorucenia vytictovania.

Zaplatenim zmluvnej pokuty a Groku z omeskania v zmysle Zmluvy nie je dotknuté pravo zmluvnych
stran na nahradu skody v plnej vyske.

Clanok X. — Odstiipenie od Zmluvy

Objednavatel je opravneny s okamzitou platnostou od Zmluvy odstupit’ ak:

a) Zhotovitel bude vykonavat dielo v rozpore s dohodnutymi podmienkami alebo uréenymi
technologickymi postupmi a vytykané nedostatky neodstrani ani v primeranej dobe, ktord mu
Objednavatel na ich odstranenie poskytne;

b) Zhotovitel bude v omeskani s vykonavanim diela a toto omeskanie bude trvat’ viac ako 30 dni.

Zhotovitel’ je opravneny S okamzitou platnostou od Zmluvy odstupit’ ak:
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a) mu Objednavatel’ neposkytne dohodnuté spolupdsobenie ani v dodato¢nej primeranej lehote, ktora
mu Zhotovitel' poskytne a toto neposkytnutic spolupdsobenia zmari Zhotovitel'ovi moznost’
vykonania diela;

b) Objednavatel’ bude v omeskani so zaplatenim faktury a toto omeskanie bude trvat’ viac ako 30 dni
po lehote splatnosti faktary.

3. Odstupenie od Zmluvy opravnena zmluvna strana oznami druhému ucastnikovi Zmluvy pisomne. U¢inky

~w

S

odstipenia od Zmluvy nastdvaju diom dorucCenia oznadmenia o odstupeni od Zmluvy druhému
ucastnikovi Zmluvy. Ustanovenia Zmluvy tykajuce sa vad predmetu Zmluvy, zdru¢nej doby, zadrzného,
narokov Objednévatel'a na ndhradu skody, zaplatenie zmluvnej pokuty, inych narokov Objednévatela
ostavaju v platnosti aj v pripade odstupenia od Zmluvy ktoroukol'vek zmluvnou stranou.

Clanok XI. - Doruéovanie pisomnosti a komunikacia Zmluvnych strin

Zmluvné strany sa dohodli, Ze na i¢el doru¢ovania pisomnosti st Zmluvné strany povinné pouzivat’
postové adresy uvedené v ust. bodu 1 a 2 ¢l I. Zmluvy, ak nie je v Zmluve ustanovené inak. Pripadna
zmenu postovej adresy su si zmluvné strany povinné vzdjomne bezodkladne ohlasit’.

Zmluvné strany tymto sthlasia, Ze za tkon doruCenia pisomnosti sa povazuje okrem samotného
doruéenia aj vratenie zaslanej zasielky odosielatelovi z dovodu odmietnutia prebratia adresatom,
z dovodu neprebratia zéasielky adresatom v odbernej lehote, pocas ktorej bude zasieland pisomnost’
ulozena u postového dorucovatela, a tiez z dovodu vratenia zasielky S poznamkou: ,,adresdt neznamy*,
ato aj v tom pripade, ak sa o tom adresat nedozvedel. V pripadoch upravenych tymto bodom Zmluvy
sa zasielka povazuje za dorucent na treti (3) dent odo dna odoslania zasielky.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze na t¢el doru¢ovania e-mailov budt pouzivat’ e-mailové adresy uvedené
v ust. bodu 1 a2 ¢1 1. Zmluvy, prilohach Zmluvy, pripadne aj odli$né e-mailové adresy, ktoré si zmluvné
strany dodato¢ne po uzavreti Zmluvy oznamia.

Clanok XII. - Zaverecné ustanovenia

Na pravne vztahy osobitne neupravené Zmluvou sa primerane vztahuju prislusné ustanovenia
Obchodného zakonnika, subsidiarne Obcianskeho zakonnika a inych pravnych noriem; ak ich niet,
posudia sa podl'a obchodnych zvyklosti, ak ich niet, podl'a v§eobecnych zasad civilného prava.
Zmluvné strany bert na vedomie, Ze vSetky skutocnosti a informacie poskytnuté druhou Zmluvnou
stranou, ziskané a/alebo nadobudnuté v suvislosti s tou Zmluvou, budi Zmluvnymi stranami povazované
za obchodné tajomstvo z zmysle ust. § 17 a nasl. ObZ a sucasne za doverné informacie v zmysle ust. §
271 ObZ. Porusenie tohto ustanovenia a poskytnutie informécii tretim strandm v rozpore so vSeobecne
zavéznou pravnou normou a/alebo touto Zmluvou budi povazované za podstatné porusSenie Zmluvy.
Nahrada skody tymto nie je dotknuta.

Zmluva sa vyhotovuje vyhradne v pisomnej forme.

Zmeny Zmluvy, dodatky k Zmluve a prilohy k Zmluve musia mat’ pisomnt formu, musia byt’ vzostupne
Cislované a st sucastou Zmluvy, a musia byt vyhotovené v rovnakom poéte a prerozdelené medzi
Zmluvné strany rovnakym sposobom ako Zmluva samotna.

Zmluva predstavuje uplnu dohodu zmluvnych stran tykajicu sa predmetu Zmluvy a nahradza aktukol'vek
predchadzajicu korespondenciu a rokovania zmluvnych stran, ¢i uz Gstne alebo pisomné, resp. vykonané
v akejkol'vek podobe a forme, ktoré sa konali pred uzatvorenim Zmluvy.

Zmluvné strany vyhlasuju, ze st si vedomé vsetkych nasledkov vyplyvajacich zo Zmluvy.

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze im nie su zname Ziadne okolnosti, ktoré by branili platne uzavriet tato
Zmluvu. V pripade, Ze taka okolnost’ existuje, zodpoveda Zmluvna strana, ktorej predmetné okolnosti
brania alebo branili platne uzavriet’ Zmluvu, za Skodu, ktora tym vznikne druhej Zmluvnej strane.

Pre pripad rieSenia konfliktov vzniknutych zo Zmluvy je rozhodnym pravny poriadok Slovenskej
republiky a prislusnym na rieSenie sporov je vecne a miestne prislusny sud Slovenskej republiky, ak na
rieSenie sporov nebude prislusny iny organ verejnej moci.

Ak by niektoré ustanovenie Zmluvy bolo alebo sa stalo neplatnym alebo scasti neplatnym, nie st tym
dotknuté ostatné ustanovenia Zmluvy. Zmluvné strany su povinné bezodkladne neplatné ustanovenie
nahradit’ novym ustanovenim, zodpovedajicim hospodarskemu ucelu Zmluvy, ktory zmluvné strany
sledovali v ¢ase jej uzavretia
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10. Zmluvné strany sa sthlasne dohodli, Ze znenim zmluvy budu viazani aj ich pripadny pravni nastupcovia.

11. Zmluva nadobudne platnost’ diilom jej podpisu druhou zmluvnou stranou a ucinnost’ za predpokladu
splnenia podmienok stanoveny platnymi pravnymi predpismi.

12. Zmluva je uzatvorena na zaklade vole zmluvnych stran, ktord bola prejavena slobodne, vazne, urcite,
zrozumitelne a re$pektuje vSeobecne uznavané poziadavky vztahujuce sa na obchodovanie. Zmluvné
strany svojim vlastnoruénym podpisom na znak stithlasu potvrdzuju, ze si Zmluvu precitali, jej obsahu
porozumeli a bez vyhrad s fiou stihlasia.

13. Zmluva je vyhotovena v 5 (piatich) vyhotoveniach, z ktorych kazdé vyhotovenie ma platnost’ originalu,
s ur¢enim 2 (dve) vyhotovenie pre Zhotovitel'a a 3 (tri ) vyhotovenia pre Objednavatel’a.

V Banskej Bystrici, diia ............. V Banskej Bystrici, dia ...............
Za Objednavatela: Za Zhotovitela:
Ing. Vladimir Svrbicky Ing. Peter Sestak
predseda predstavenstva a.s. konatel
Ing. Marek Zabka Ing. Ji¥ina Sestikova
Clen predstavenstva a.s. konatel
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Zmluva o dielo ¢ B/9000856/126/16
Nemecka — odstranenie antimonu, prepoj Jasenie — oprava rimsy



